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Outils nécessaires
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Tournevis cruciforme

Perceuse avec méches de 5 mm (facultatif)
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Pistolet a calfeutrer

Outdoor CamPro | 1 m

1. Retirez 'enveloppe de protection.

2. Téléchargez I'application Ring.
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3. Scannezle code QR sur votre appareil. i 4. Choisissez un emplacement..

REMARQUE : avant l'installation, assurez-vous que votre commutateur d’alimentation Ethernet (PoE) compatible avec PoE+ est actif et
raccordé a un cable Ethernet de catégorie 5 en fonctionnement.
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Installation de la boite de dérivation

1. Utilisez une piéce de monnaie pour dévisser un capuchon sur le c6té ou a arriére de la boite de dérivation.

2. |Installez la boite de dérivation incluse sur le mur ou au plafond a I'aide des vis fournies. Utilisez le foret de magonnerie de 5 mm pour percer des trous dans un mur en stuc, en brique ou en béton, puis insérez
les chevilles.
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3. Couvrez les trous des vis avec les bouchons fournis. i 4. Démontez le presse-étoupe en dévissant le capuchon de I'unité.
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5. Faites passer le cable Ethernet dans le presse-étoupe, en enroulant le joint torique autour du cable, et serrez-le jusqu’a ce qu'il soit bien étanche.
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REMARQUE : si vous installez la boite de dérivation directement sur votre commutateur PoE, il n’est pas nécessaire de fixer le presse-étoupe.
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6. Insérez le cable Ethernet dans 'ouverture, en veillant & ce que le © 7. Branchezlecable Ethernet a 'adaptateur. 8. Branchez le cable USB-C dans le support du cache de la
presse-étoupe soit bien ajusté. boite de dérivation a 'adaptateur, en veillant a ce qu'il soit
complétement inséré.
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9. Insérez 'adaptateur au centre de la boite de dérivation. ' 10. Fixez la barre transversale métallique a l'aide des vis fournies © 11. Fermez la boite de dérivation a Iaide du support du cache.
avec votre adaptateur, en commengant par le trou de
vis fermé.
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12. Serrez la vis centrale pour fixer le support du cache de la boite de 13. Couvrez le trou de la vis centrale avec le bouchon fourni. 14. Retirez la plague de montage en la faisant glisser dans le sens
dérivation en place. opposé a la fleche UP.

15. Dévissez le support de la caméra pour le détacher. i 16. Retirez le capuchon central en caoutchouc situé a l'arriére de
votre caméra.
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17. Serrez le joint hexagonal inclus & I'arriére de votre caméra, en 18. Branchez le cAble USB-C sur le support du cache de la boite de 20. Tournez jusqu’a ce que votre caméra se fixe.
veillant a ce que l'indicateur UP soit orienté vers le haut. dérivation a votre caméra, en veillant & ce qu'il soit complétement inséré.  :
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19. Alignez le joint hexagonal sur le support du cache de la boite de
dérivation puis insérez-le.
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21. Serrez lavis de sécurité. i 22. Placez le cache décoratif de votre caméra en le faisant glisser i 23. Ajustez la position de votre caméra, le cas échéant.
: jusgu’a ce que vous entendiez un clic de fixation. :
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24, Vous devez appliquer un produit de calfeutrage ou du silicone autour des ouvertures de la boite de dérivation, entre la boite de dérivation et le support du cache de la boite de dérivation, et entre la boite de
dérivation et la surface de fixation, afin de boucher les trous éventuels.

Installation a plat 2. Branchez le cable Ethernet a 'adaptateur.

POUR UNE UTILISATION EN INTERIEUR UNIQUEMENT

1. Placez votre caméra sur une surface plane.
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3. Branchez le cable USB-C fourni a 'adaptateur jusqu’a ce que la ligne témoin disparaisse. i 4. Branchez l'autre extrémité du cable USB-C a votre caméra jusqu’a ce que la ligne témoin disparaisse.
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Installation au mur

POUR UNE UTILISATION EN INTERIEUR UNIQUEMENT

1. Retirez la plaque de montage en la faisant glisser dans le sens opposé a la fleche UP.
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2. Utilisez la plaque de montage comme repére pour marquer les trous des vis sur le mur en laissant un

espace de 14 cm dans toutes les directions.

14cm

14cm

3.

Outdoor CamPro | 12 m

Installez la plaque de montagne avec la fleche HAUT orientée vers le haut. Utilisez le foret
de magonnerie de 5 mm pour percer des trous dans un mur en stuc, en brique ou en béton,
puis insérez les chevilles.
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4. Dévissez le support de la caméra pour le détacher. i 5. Retirezle capuchon central en caoutchouc situé a l'arriére de
: votre caméra.

6. Fixez le support de lacaméra a l'arriére de I'appareil en utilisant i 7. Branchezle cable USB-C fourni & la caméra jusqu’a ce que la i 8. Fixezlacaméraalaplague de montage en la faisant glisser
lavis fournie. ligne témoin disparaisse. jusgu’a ce que vous entendiez un clic.
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9. Faites pivoter votre caméra et serrez la vis de sécurité. ¢ 11. Branchez l'autre extrémité du cable USB-C a 'adaptateur jusqu’a
: ce que la ligne témoin disparaisse.
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10. Installez 'adaptateur sur le mur a l'aide des vis fournies. Utilisez le foret de magonnerie de 5 mm pour percer des trous dans un mur
en stuc, en brique ou en béton, puis insérez les chevilles.
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12. Branchez le cAble Ethernet & 'adaptateur. Installation au plafond

POUR UNE UTILISATION EN INTERIEUR UNIQUEMENT

1. Retirez la plague de montage en la faisant glisser dans le sens opposé a la fleche UP.




ring

2. Utilisez la plaque de montage comme repére pour marquer les trous des vis au plafond en laissant un
espace de 14 cm dans toutes les directions.

14cm

14 cm

REMARQUE : pour de meilleurs résultats, évitez les endroits ou des objets proches peuvent interférer avec
le champ de vision de votre caméra.

3.

OutdoorCamPro | 16 m

Installez la plaque de montage avec la fleche UP pointant vers la direction de vision souhaitée.
Utilisez le foret de magonnerie de 5 mm pour percer des trous dans un mur en stuc, en brique ou
en béton, puis insérez les chevilles.
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4. Dévissez le support de la caméra pour le détacher

6. Fixez le support de la caméra a l'arriére de 'appareil en utilisant la vis fournie.

Outdoor CamPro | 17 m

5. Retirezle capuchon en caoutchouc situé a l'arriére de votre caméra.
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7. Branchez le cable USB-C fourni & la caméra jusqu’a ce que la ligne témoin disparaisse.

REMARQUE : votre caméra doit étre dans une position droite.
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8. Faites pivoter votre caméra et serrez la vis de sécurité. )

10. Faites glisser le support de cable fourni a I'arriére de votre caméra et serrez la vis pour fixer
le cable d’alimentation.

11.

Outdoor CamPro | 18 m

Branchez le cable USB-C fourni a la caméra jusqu’a ce que la ligne témoin disparaisse.

Installez 'adaptateur sur le mur ou au plafond a l'aide des vis fournies. Utilisez le foret de
magonnerie de 5 mm pour percer des trous dans un mur en stuc, en brique ou en béton, puis
insérez les chevilles fournies avec votre adaptateur.
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12. Branchez 'autre extrémité du cable USB-C a 'adaptateur jusqu’a i 13. Branchez le cable Ethernet & 'adaptateur.
ce que laligne témoin disparaisse. :

)

ring.com/contact

() ring.com/help

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA

Ring LLC / Amazon EU S.a.r.l., 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg / Amazon UK, 1
Principal Place, Worship Street, London, EC2A 2FA, United Kingdom
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